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POETICKY PRIBEH O SAMOTE: KE KNIZE
TOMASE PEKNEHO HAVRANE 7 KAMENE

Ale nebude nam nic dano z lasky, dokud vsichni lidé kolem nds nepociti
hluboké bratrstvi dusi a dokud Zivot kazdého ¢lovéka a vSech bytosti nebu-
de pocifovan ve své mystické jednoté.

Otokar Brezina: Sen o nadclovéku

Dilo Tomdse Pékného, prozaika, historika, editora, novindfe, autora textd pro
mlddeZ, rozhlasovych dramatizaci, eseji a literarnéhistorickych praci, se definitiv-
né uzavielo 17. listopadu 2013. Za nejvyznamnéjsi z jeho beletristické tvorby lze
bezpochyby oznacit pohddkovou fantasy Havrane z kamene, vydanou v roce 1990
nakladatelstvim Albatros. Kniha byla kritikou ptijata kladné (srov. CERVENKOVA
1991, PRIMUSOVA 1991), roku 1992 ziskala ¢estné uznani na veletrhu détskych
knih v Bologni a dockala se né€kolika dramatizaci.

Grafickd uprava a ilustrace Jindficha Kovarika, k textu ostatné naprosto ne-
vhodné zvolené,' vizualné zatazuji knihu nejen do kategorie dél pro mlidez, ale
dokonce dél ur¢enych mladsim $kolnim détem. Hned v tivodu je viak nutné ujas-
nit, Ze Havrane z kamene neni dilem pro déti. Hana Primusova je v recenzi ve Zla-
tém mdji doporucuje dospivajicim (zejména divkam), s jejichZ Zivotnimi problémy
podle ni text souzni, a chdpe je jako jednu z knih, ,které oteviraji cestu k ,velké
literature, k chdpdni poezie, ke schopnosti uméni vnimat a rozumét mu“ (PRIMU-
SOVA 1991). Ackoli se miiZzeme ztotoznit s recenzent¢inym pochvalnym hodnoce-
nim a nenamitdme nic proti citlivému a sectélému teenagerovi jako potencidlnimu

1 Kriticky to podotyka i sim Pékny v rozhovoru s Lubou Svobodovou: ,,Obrdzky (je jich pres miru)
jsou ladény do karikatury, grotesky, zcela proti smyslu prozy, jejiz vyznéni je Cisté baladické. Také gra-
fickd tiprava mi pfipadd samotcelnd* (SVOBODOVA 1991).

257

(©



<:> Kreativita a fantasti¢nost - pfibéhy nejen pro déti

recipientovi pribé¢hu Tomdse Pékného, domnivame se, Ze horni vékovou hranici
neni nutné u tohoto titulu stanovovat. Mdme zde totiz pfed sebou typickou ukaz-
ku literatury, kterd md potencidl oslovit ndctiletého, stejné jako ctendie v senior-
ském véku. Navzdory uz zminéné pohddkovosti — a dost moZnd prdvé pro ni.

Protagonistka piib&hu, nejmladsi z ¢arodéjnic, a proto prezdivand Mlada, chce
patfit do spolecenstvi svych druZek. O filipojakubské noci sklddd c¢arodéjnou
zkousku, ale neuspéje a dostavd jesté rok na pripravu, aby pristé obstdla. Seznami
se vSak s vesnickou divkou Julidnou a z prdtelstvi k ni ¢aruje, caruje tak, jak by ca-
rodéjnice nikdy neméla - pro lidi, a prijimd také z nutnosti lidskou podobu. A tak
vykoupi Julidnina milého od zlého pdna, dostane ho z vojny a obdaii modrou
krvi, aby ctizddostivé rodice smifila se stiatkem. Ale odménou ji nenf ani porddné
vyjddfeni vdé¢nosti, natoz ocekdvané Julidnino prdtelstvi. Nadto Mladd porusila
carodéjné zakony a ¢arodéjnice ji proto ze svého stedu navzdy vyvrhnou. Nezbyva
ji nez jit mezi lidi.

Pribéh, sdm o sobé jednoduchy, ne ndhodou piipomene Malou carodéjnici Otfri-
eda Preusslera. Sdim Pékny uvddi, Ze na pocatku byla prdvé rozhlasovd dramatizace
Preusslerovy prozy:

Nelibila se mi, a tak jsem prevzal jen motiv ¢arodéjnické holky a ¢arodéjnické zkousky
a napsal vSechno jinak. Tahle pohddka dostala jednu z cen na Prix Bohemia. Namétu
jsem se nemohl zbavit, v rozhlasové verzi neslo fict vSechno. Préza Havrane z kamene je
tedy dalsi, jesté pozménénou verzi rozhlasové pohadky (SCHNERCH 1992).

Pékného kniha se vSak natolik vzdalila od Preusslerovy, Ze ji nemtzZeme povazo-
vat ani za volnou parafrazi predlohy. Zminlovany motiv ¢arodéjné zkousky je totiz
zastinén motivy jinymi. Nelze si nevzpomenout na variace archetypalniho pribéhu
divky, ktera opousti sviij - zpravidla vili - svét a vstupuje do svéta lidi, v némz
doufd najit lasku. Od Rusalky (na niZ upozornuje i kniZni anotace) pres vSechny
ty vily lidovych pohddek, které nedbaji o domdcnost, pres Andersenovu malou
mofskou vilu az po mytickou Undinu. Z lidovych pohddek zas pochdzeji motivy
prechytraceni bohatého pdna, v jehoZ rukou proménéné zlato ztrdci svou cenu, ¢i
zachranovani mladence piied vojnou. Znamé prvky vsak Pékny aktualizuje, trans-
formuje do novych podob a k novému vyznéni.

Ve vSech vySe zminénych piibézich dochdzi ke stietu archetypdlni hrdinky s lid-
skym svétem. Clovék je tu tim, kdo porusi pravidla (mlady venkovan vrati své Zené-
vile zdvoj nebo Saty, ackoliv byl varovdn, Ze to nesmi nikdy udé¢lat; Slechtic zradi,
nebo zkritka neposkytne ocekdvanou lasku). A hrdinka se potom bud viceméné
bezbolestné vraci zpét do svého svéta, nebo za svou lehkovérnost podstupuje tvrdy
trest. V. Havrane z kamene je problém nastolen a konflikt vyfeSen ponékud jinak.
Predevsim motivaci neni milostny cit, ale cit daleko obecnéjsi, touha po pratelstvi,
po sdileni a souznéni s jinou bytosti. Pravidla pak poruSuje Mladd sama, tfebaze
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divodem je opét ¢lovék. Laska Zeny k muZi se posunula do vedlejsi dlohy a nemd
ocekdvanou pohddkovou silu. Je to moc ¢arodéjky a moc zemé, ktera napomuze ke
$tastnému uzavieni milostnych peripetii, nikoli moc ldsky jako takové. Carodéjka,
podstupujici ndmahu a nebezpedi z prdtelstvi, soucitu a dobroty srdce, eticky prevy-
Suje zamilovanou Julidnu, kterd se nezdrahd Mladou vyuZzivat ke svému prospéchu.

Rovnéz ,odména“ obou divek je zna¢né nepohddkovd - sobecka Julidna ziskava
manzelské Stésti, Mladd je zavrZzena svétem carodéjnym i svétem lidskym, protoze
se z obou vymykd. Ne nadarmo sdm autor nazyva pribéh baladickym. Mlad4, kterd
pred ne-lidskymi zdkony upfednostiiuje skutky dobra, ackoli vi, proti jaké moci se
stavi, tak upomene dokonce na hrdinku vyslovené tragickou, Sofoklovu Antigonu.
Cely jeji pribéh je pribéhem nesejmutelného smutku.

Dostdvame se zde k jedné ze zdkladnich charakteristik prézy Tomdse Pékného:
fantasticka literatura obvykle s hloubéji nahlizenou psychologii nepracuje - Ha-
vrane z kamene je pribéh v jadru psychologicky. Hana Primusova se ve své recenzi
pridrzuje ndzoru, Ze kniha zpracovdva problém piechodu do svéta dospélych,
Lnutnost nazirat svét trochu jinak® (PRIMUSOVA 1991). Ano, c¢arodéjnice Mlada
je skutecné mladd, z lidského pohledu nezkuSend. Ale pravé jen z lidského - nevy-
zna se totiz v lidech a uzasle se pokousi zorientovat ve svété, v némz ,slova kazdou
chvilku znamenaji néco jiného* (PEKNY 1990: 58). Nastavuje tak lidskému Zit{ ne-
lichotivé zrcadlo. Jeji svét totiz, at je jakykoli, neni svétem pretvarky, pri ¢arovani
md kazdé slovo a gesto jednoznac¢ny vyznam. Mladd zna zdkony zemé, o nichz lidé
vétSinou ani nepiemysleji, a nevyhnutelnost vazby mezi pri¢inou a ndsledkem.
Pravem tedy muizZeme fici, Ze je v leccem daleko zralejsi nez Julidna. Jeji poznani
a jeji hodnoty nejsou nécim détskym, co je tfeba prekonat, odlozit a zacit ,nazirat
svét trochu jinak“. Z pohledu z druhé strany je totiz tou naivni a nedospélou spise
venkovska divka, kterd sice vi, jak to chodi v praktickém Zivoté, ale dosud md v ni
navrch dité, uvyklé vymahat si vyhody plda¢em, pohrtizkami a premlouvanim, dité
neschopné velkorysosti, spravedlivého usudku a docenéni zdvaznosti nékterych
rozhodnuti. Domnivame se tedy, Ze interpretace Hany Primusové je prili§ zuZujici.
Nejde tu pouze o dospivani ve fyzickém slova smyslu, odehrdvajici se v obdobi pu-
berty - jde tu o dospivani obecné, o zrani k pravému lidstvi, které provazi clovéka
po cely Zivot. Carodéjka v piibéhu dostdva lekci, kterou snad ani nepotiebovala
(mozna vice ji potieboval ¢tendl) - nezméni se, ani neobjevi néco zcela nového,
ale prece jen se posune k vétsi osobni zralosti. Hloubéji pochopi soundleZzitost
vSech zivych tvord, pfirody i lidi, a v odpusténi naléza lasku ke svétu:

,Na nikoho se nezlobim,“ rekla pomalu Mlada. Jesté pred chvili to ani netusila, ale ted
to vi jisté. Sepjala udivem ruce. ,J4... ja je mam vSechny rdda.“

Zaseptalo listi a v koruné dubu se probudil prvni ptdk. Noc popelavéla a kimen temné,
mirné zaril.

.VSechny!“ Mladd vyskocila. ,VSichni si prece k néemu jsme!“ (IBID.: 75).
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Kniha md tedy v zdvéru mnoho nadéje: Kdo touzi po ldsce, miiZe ji prece davat.
M3 to smysl. Ale baladicky smutek pietrvava, protoze pribé¢h doplnuje: ackoli neni
viibec jisté, Ze jeho cit bude nékdy odménén ¢i opétovan.

Havrane z kamene je totiz studii samoty. Touhy po zaclenéni mezi sobé rovné,
kterd se ukazuje jako marnd. Radosti z prdtelstvi, které se postupné ukazuje jako
iluzorni. Zklamdni a pochopeni. Nebylo by na misté uzit slova ,vystfizlivéni®, pro-
toze Mladou vira v pritelstvi neopousti, a tim ziistdva a zistane vZdycky mladou,
se srdcem otevienym ,do viech stran jak ptadi peliSek“ (IBID.: 76). Pravé otevie-
nost srdce, jisté vnitini détstvi (jeZ je vSak znamkou ryzosti, ne infantility) je tim,
co ¢inf hrdinku citlivou a nesmirné zranitelnou.

Emociondlni naléhavost téchto prozitkti Tomds§ Pékny umocnuje uzitim pisni,
v nichZ Mladd vyslovuje nezachytitelné pocity pomoci basnickych metafor:

[...] Kdo nékoho m4, ten
pluje v tom case,

jak v chladivé vodé.
Hned dopiedu,

hned zase zpdtky.

Kdo nékoho ma, ten

Zije si v pomalém lété

a na svét se diva skrz
prusvitnd kridla.

Kdo nékoho ma, ten

je jako vazka

a taky jak rakos,

na ktery tiSe sedd (IBID.: 50).

Trikrdt zpivd Mladd, obracejic se ke slunci, radostné. Posledni refrén pak uz
zazniva zklamdnim a také jeho vers se prozaizuje.

Toma$ Pékny vsazuje svou protagonistku do svéta, ktery je skute¢né magicky.
Atributem carodéjky byvd havran. V Pékného podani je to vSak tajemnd bytost
sidlici v kameni, z néhoZ na vyvoldni vystupuje oblicej ,,naptll ptaci a taky trochu
lidsky“ (IBID.: 7), aby hrdince radil. Upomene na mluvici kameny z pohadek,
i jesté starsi mytické kameny, spjaté s véStbami. Stejné jako ony se nikdy nemyli,
zaroven vSak mnohé otdzky ponechdvd nezodpovézené - nikdy neprorokuje Mla-
dé budoucnost, ta zistava tajemstvim.

Pékny rovnéz neotfelym zptsobem zhmotriuje zlo - to kdyz se Mlada jedinkrat
dostava az na kraj ¢erné magie, do blizkosti samotného ,Pana much®, aby pravé
z much vycarovala zlatdky pro lakotného zemana. Jeho zlo se odrdzi ve zhnoucim
klepadle v podobé kozli tvdre, v kamennych psech s ohnivyma oc¢ima na brdné
statku - v ddbelskych atributech, které ozivaji pred ocima, proménuji se, hrozi
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nebo se chvéji strachem. Sugestivni hriiza vychazejici z muze i z jeho domu nene-
chdva ctenare na pochybach, s jakou moci je zdejsi pan ve spojeni, ackoli vypravéc
to nikdy nevyslovi explicitné.

K praddvnym mytim odkazuji chodici stromy a jejich duchové i samotné lundr-
ni obrady ¢arodéjek za filipojakubské noci.

Nejde vSak pouze o jednotlivé motivy, ale o celkovou magickou atmosféru textu.

Podili se na ni samoziejmé predevsim Pékného bdsnicky jazyk plny sugestivnich
obrazii, prirovndni, metafor a personifikaci. Autor zachycuje déni v prostoru po-
moci rozliénych smyslovych vjemu, vini, zvukd, barev, svétel a stind. Zuzitkovava
také plné eufonické moznosti jazyka, text si zachovdvd nepretrzity vnitini rytmus
a zvlasté nékteré pasdze pripominaji spiSe bdsen v préze. Vyuzivd rovnézZ priro-
zenou elipti¢nost lidové baladiky - Zadnd pasdz neni kompozi¢né nadbytecnd ¢i
retardujici, jednotlivé lyrické obrazy jsou k sob¢ razeny metodou filmového stiihu.
Kazdé slovo stoji na svém misté v plnosti svého vyznamu.? Nejptisobivéji rozehrava
Pékny hru s jazykem v pasdzZich o ¢arovdni. Druhy, magicky svét zde piekryva ob-
rysy svéta redlného a stird hranice mezi skutecnosti a halucinogennim snem:

Zatimco spala, ptaci se pomalu probouzeli.

Nejdrive slySela, jak vylétaji. SlySela drhnout ocasni pera, slySela svist padu, dotkl se
ji konecek kriidla. Pak ji rozryl prvni $ram celo, dalsi ruce a hrdlo. Cekala bolest, ale
bolest neprichdzela. Napadlo ji, Ze sni. Vydechla tlevou a uvidéla na svém dechu tancit
pericko. Skoncilo slozity tanec, dopadlo ji zpdtky na tvdl' a za nim tiSe a mékce dalsi.
Obloha potemnéla. Sypal se husty, Sedivy a hnédy snih. Peri vnikalo do o¢i, do nosu, do

ast. Marné madvala rukama. Chtéla zakticet, ale neslo to (IBID.: 45).

Dojem magicna prohlubuje také autorova prdce s casem. Na jediném misté
textu zhruba zasazuje prib¢h do konkrétniho historického rdamce (,Neni tomu
tak ddvno, co na By¢i horu prichdzely kazdy rok o filipojakubské noci ¢arodéj-
nice; teprve pred dvéma sty lety odesly baihvikam® [IBID.: 12]). Déje samotné
se vSak odvijeji na podivuhodném rozhrani pritomné chvile a nedohledného
mytického ddvna. Uz v ivodu knihy vytvaii Pékny pomoci vypravécovych otdzek
dojem, Ze se popisované uddlosti odehravaji pravé ted (,Vidite tu divei tvar, po-
dobnou svrastélému jablicku v zimé? Slysite ten trochu nakidply hlas? Caruje*
[IBID.: 7]). Zdroven - stejné jako tomu bylo u prostoru - redlnym ¢asem prostu-
puje ¢as magicky. Opét zvlasté v prabéhu carovani: zrychluje se ¢i zpomaluje,
otevird chodby do minulosti, kdy ,spolu jesté vSichni rozmlouvali: lidé, kameny,
skritkové, stromy“ (IBID.). Jako by v téchto pasdzich soucasny okamzik a ddvnd
historie trvaly zaroven, soubézné.

2 Na Pékného prisnou prdci s jazykem, projevujici se i v novindi'ské a redaktorské praxi, vzpomind
v nekrologu Jifi Pends: ,M¢l ,cuch’ na kli§é, fraze, povrchnosti: projit jeho rukama byla nejlepsi skola,
kterou si adept mohl pat* (PENAS 2013).
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Carovani v Pékného poddni nenf, jak uz z dosavadniho vykladu vysvitlo, pouhé
naucené kejklit'stvi se slovy, kterd maji Zadany ucinek. Pfedpokldda bytostné spo-
jeni se zemi. Mladd se v ném dotykd prapodstaty Zivota spole¢né vSem tvordm, na
nevédomé rovin€ se stava stromem, lovicim dravcem a zdroven jeho koristi. Kniha
vyzniva presvédéenim o jednoté obyvatel zemé - ndsilnd zména, nepiirozeny po-
sun v prirozeném fadu pfirody ma tudiZ nutné vliv na lidsky osud.” Kdyz Mlada
zaklind stromy ¢i vodu, je si védoma této zdkonitosti, obrovské sily, ale zaroven
i obrovského nebezpeci, které se v ni skryva.

Nad mytinou, jak kdmen, ktery se vymkl pddu, strnulo kdné. Pavouk znehybnél v siti
a lesni my§ zistala nehybné stat v puli pésiny.

Mlada odvinula z mladé brizky tenky $tiicek kiiry. Trochu ji rozemnula v prstech a ho-
dila na hladinu jezirka. Voda zprusvitnéla. Svlékla se a ponofila se az po korinky vlast
do ledové vody. Chlad Mladou obepnul a zmrazil. KdyZ vysla z 1dzné, i jeji kiize byla
drsna jako kura.

Takové carovani! Jen ona vi, jak se boji (IBID.: 53).

Mlada ov§em nakonec neni narusitelkou rovnovdhy, protoze k prirodnim silam
piistupuje s tctou a respektem. Jak sim autor uvedl v rozhovoru: ,Carovani je
jednou z forem dorozumént se s [piirodnim] fadem* (SVOBODOVA 1991). Naru-
Siteli mohou byt, a jsou, lidé, kteri ,kdyZ néco chtéji, je jim jedno, co vSechno se
mize stat* (PEKNY 1990: 59). Jako kdyby nikdo z nich ,nevédél, 7e jsme vsichni
zapleteni v jednom klubi¢ku® (IBID.: 75).

Mlada je presvédcenad, Ze lidé jsou podivni. Presto pravé k nim v zdvéru pribéhu
mifi. Piijala uz lidskou podobu a nyni, zbavena moznosti ¢arovat, plné pfijimd své
ovécenstvi, ackoli to neni snadné. ,Clovéku je nékdy ouzko, vi§,“ fika havranovi
pfti jejich poslednim rozhovoru (IBID.: 76). Pfibéh se otevird a opét uzavird takika
shodnou pasdZi s motivem cesty - s motivem lidskych cest, které rozhodné nesli-
buji piimé a snadné putovani:

Ach, lidské cesty! Kresby prstem v kife odnékud nékam. Nikam odnikud. Ach, cesta
Uvozem a cesty mezi poli. A cesty z obldzkd pres drkotavou vodu. A cesty podle zdi
a cesty mezi stromy. Ach, cesta ke kifzku a cesty kiiZzem krdazem! (IBID.).

Jako Skdcelova mytickd smuténka, vtéleny ,piibéh starsi nezli j4, nezZ moje smrt*
(SKACEL 1996: 179), vychdzi na konopné cesty podzimu, vydav se i ¢arodéjnice
Mlada po jedné z téch podivnych lidskych cest. S podobnym poetickym smutkem
i nadéji.

3 Silny ekologicky akcent, vyznamnd role prirody, idea provdzanosti jejich osudi s lidskymi a obava
z jejiho nicent, to vie v poetickém mytickém hdvu, upomenou na dilo J. R. R. Tolkiena.
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